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em livro

Fléu—éngou obra sobre a problematica do indio brasileiro

Fol langade oﬁl;lalmente on-
tem, na sede do Sindicato dos
Jornalistas - Proflusionajs de
Porto Alegre, ¢ livro “O Grava-
dor do Juruna”, uma obra feita a
sels méos, por Mdrio Juruna e
peles jornalistas Anténio Hohl-
feldt e Assis Hoffmann, a partir
das 54 fitas gravadas pelo caci-
que xavante na sua luta pelos di-
reitos das comunidades indige-
nas braslleiras. O objetivo prin-
cipal do livro, segundo os trés au-
tores, € ''falar do problema do in-
dio a partir de quem o conhece, 0
caclque Juruna'', mas a partir
do lancamento da candidatura
de Marlo Juruna & Camara dos
Deputados, pelo PDT do Rio de
Janeiro, Antonlo HohMeldt reco-
nhece que o livro passou a ser
“um elemento & mais na sus
campanha politica’.

840 ao todo nove capitulos en- ==
focando desde o atual papel de
Juruns como candidato s uma
vaga na Cimars dos Deputados,
‘eomo A origem doa xavantes, o
trabalho da Funal (Fundacfio
Naclona] de Apoio ao Indio), da
Igreja, a questio da terra, a Inte-
graglo dos indjos, até a biografia
do cacique xavante o a sua luta

C cacique xavante seu gravador
registrados num livro

o indio escolher o seu futuro. Pa-
ra- Juruna, o indio deve estudar
em escola de branco, se quiser, e .
seguir as virias carreiras profis-
sionais que sfo exercidas pelos
brancos, Defende, ainds, a cria-
¢fio de escolas ¢ universidades
nas comunidades indigenas para
0 entrosamento entre as duas
culturas, a branca e a indla, em-
bora considere a emancipacéo *'-
dificli", porque o indlo viver fora
do seu mundo é o mesmo que
peixe fora d'dgua”. Mas, ainda
assim, defende o direito de esco-
Iha do indio, que hoje Ihe é nega-
do. :

Ele acredita que Deus o ajuda-
4 a se eleger deputado federal e
ainda néo pensou na hipétese de
uma derrota nas urnas. Sobre ‘o
pessoal da Igreja’ diz que “eles
8 pensam em Deus, mas nfio -
praticam a palavra de Deus. T4
cheio de gente que prega a pala- -
vra de Deus, masnioa pratica™.

0 livro 'O Gravador do Juru-
na" foi lancado gntern i tarde na
Livraria Sulina e 4 noite no Insti-
tuto Cultural Brastleiro Aleméo.

Hoje, 4s 17h48min, o caclque Ju-
rung autografars, exemplares no

para partieipar do Tribunal Rus-
sel, em Rotterdam, na Holanda.

O cacigue Mério Juruna nessa
longa jornada em busca.dos di-
reitos dos indies, }4 delxou de
lado o gravador, que estéd atual-
mente no Museu do Indio, em

Culabd, e que the serviu pars

COMProvar aos seus companhel-
ros de tribo a8 promessas feltas
pelo Governo. Hoje, depois de In-
gressar no PDT e concorrer a de-
putado federal, Mario Juruna
néo vé a marginalizacio do indio

como um problema especificoe o

 relaciona com a falta de terra

para os posseiros, a falta de um
lote urbano para as familias de
mener poder aquisitivo, conslde-
rando essas questdes '‘tceis’ de
serem resolvidas, nio fosse a *'-
falts de cardter e responsabllida-
de das autoridades"’.

Apesar de confessar uma certa
deaconfianga no homem branco,
que “é muito malandro e ganan-
cioso", o cacique disse queé a sua
tribo e outras comunidades

indigenas consideram a sua can-
didatura uma vitéria para uma
raga abandonada, e garante que
ndovalmudar. - :

COMPROMISS08

O cacique Jd definiu seus com-
promissos; val Iutar pelos indios,
pelos favelados e pelos posselros
e para que 8 Funal cumpra com
as suad atribui¢des, demarcando
terra para as comunidades
indigenas e dar a liverdade para

Curso Unificado e, 45 20 horas,
no auditbrio central do campus
da Unisinos. Amanhid, sempre
¢om a presenca de Juruna, o -
vro ser lancado em Caxias do
Sul, 4 tarde, na Livraria do Ma-
neco, & & nolte, no prédio de Basi-
co da unlversidade local. Quinta.
feira de manh#, Méario Juruna
segue para o Rio de Janeiro. A
primeira edi¢éio de O Gravedor
do Juruna é de trés mil exem-
plares, com o custo unitirio de
Cr$ 950,00,

O pensamento (muito)
vivo de um cacique

No capitulo reservado 4 questfio da terra, o livro O Gravador de
Juruna' narra a ocupacdo das terras dos txucarramdie — junto 4 BR-
080 (Cuiabi-Santarém) — por fazendeiros, em agosto de 1980: 'O mas-
sacre ocorreu com a participacioe de 81 indios que, agastados com os
desmandos do fazendeiro, descarregaram em gquem mais & méo se
encontrava — os trabalhadores — sua justificada ira. A reacéo ime-
diata da Funai, através do ministro do Interior, fol fazer um desvio na
BR-080, allds, desativada desde margo de 1979, quando alguns ataques
esporadicos haviam ccorrido. A estrada seria desviada 830 quilome-
tros para o sul, na sua liga¢io entre Barra do Garcas e a rodovia
Culaba-Santardm, e crlar-se-ia uma faixa neutra de 17 quildmetrog
entre indios e fazendejros, entregue & jurisdi¢dc do IBDF (Instituto
Bragileiro de Desenvolvimento Florestal), que all criaria uma reser-
va florestal. :

O jornal Porantim de setembro de 1980, reproduz parte do didlogo
entre o caclque Trumai Aruiavi e o presidente da Funal, no din 13 de
agosto, que teria ocorrido mais ou menos assim: -

Nobre da Veiga — Voce ndo podia ter participado disto (das discus.
gbes para um acordo). Vocé & funcionirio da Funai. Comporte-se co-
mo tuncionario,

Aruilavi — Eu participei. Eu sou indlo. Bu sou trumadi.

Nobre da Velga {colérico, gritando) — Vocs & funciondric da Funal.
Fun-cio-né-rlo (separando as silabas). .

Arulavi(colério, gritando) — Eu sou indie. Eu sou trumai.

Nobreda Veiga (possesso) — Vocé vat ser demitido.

Arulavi (firme) — Pode demitir. Mas eu n&o posso ver a terra do
meun povo ser invadida e ficar de brages eruzados.

No museu, a vida dos -
Kaingang e Guaranis

Artesanato em palha, ervas medicinais, desenhos feitos por ¢rian-
¢as indias, mostra de fotografia ¢ dados estatisticos sobre as comuni-

- dades indigenas do Estado, compdem a exposiche cultural sobre as

tribos Kaingang e Guarani, instalada ontem no Museu de Comunica-
¢in Social Hipdtto da Costa, Os trabalhos permanecerio expostos atée
o inicio do més de junho, com visitagao aberta ao piblico e, especial-
mente, dsescolas, _

Cerca de 260 trabalhos artesanais, feitos em palha, como cestos,
bolsas, pulseiras, colares de contas, além de matertal didatico sobre o
ensino bilinglie ¢ até a réplica de uma cabana de palha de palmeira,
montada pelos indios de Votouro, fazem parte da exposigio represen-
tativa das sete comunidades gatichas (Nonoal, Cacique Doble, Carre-
teiro, Guarita — 320 Jodo do Irapud —, Ligeiro, Inhacora e Votouro).

Durante o periodo da exposigdo, representantes das comunidades
indigenas estario demonstrando como & elaborado o artesanato em
palha explicando 0 uso das ervas medicinals, Também fazem parte .
da exposi¢éo, dados eatat{sticos referentes a0 ano de 1981 sobre popu-
lagdo, safras agricolas, iocalizagd o ¢ extensfio de cada comuntidade,

Paula Ellsabeth Ruth Ebling, antropéloga da Funal, destaca que s
exposicio tein cariter didatico, para que a populacio conheca um
pouco mais gsobre otrabalho e o modo de vida dos indlos no Rio Gran-
de do Sul (atualmente existem 6.100 em nosso Hatado), & que eles tam-
bém participam doprocesso econdmico através de sua agricultyra —
baseada unicamente na producidode cereals, -




